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Před použitím si pečlivě přečtěte tuto uživatelskou příručku a uschovejte si ji pro budoucí použití.

Přehled o produktu

Obr. A

 Instalace microSD karty

Obsah balení: Xiaomi Outdoor Camera CW500 Dual, napájecí adaptér, vodotěsná páska pro napájecí kabel, samolepka 
se šablonou pro montáž na stěnu/strop, sada šroubů, vodotěsné příslušenství pro síťový port, uživatelská příručka.

Poznámka: Ilustrace produktu, příslušenství a uživatelského rozhraní v uživatelské příručce slouží pouze pro referenční účely. 
Skutečný produkt a jeho funkce se mohou lišit v důsledku vylepšení produktu.

Používání

Ujistěte se, že je kamera vypojena ze zásuvky. Otevřete vodotěsný kryt nad slotem pro microSD kartu a vložte microSD 
kartu kontaktními body směrem dolů.

UPOZORNĚNÍ:
Při vkládání nebo vyjímání microSD karty vypojte kameru ze zásuvky. Používejte pouze microSD kartu od kvalifikované 
značky ( kamera podporuje microSD kartu o velikosti 16 GB až 256 GB). Je možné, že bude nutné microSD kartu 
naformátovat v aplikaci Xiaomi Home v Settings (Nastavení) > Manage storage (Spravovat úložiště) na plug-in stránce 
kamery. Doporučujeme microSD kartu s rychlostí čtení/zápisu ne nižší než U1/třída 10. (Obr. B)

Poznámka: Po vložení nebo vyjmutí microSD karty se ujistěte, že jste řádně nasadili vodotěsný kryt zpět na slot pro kartu, 
abyste zabránili vniknutí vody do kamery a ovlivnili tak její běžné používání.
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Zapnutí
Vložte kabel napájecího adaptéru do napájecího portu, aby se kamera automaticky zapnula. (Obr. C) 
Kamera je úspěšně zapnutá, když indikátor svítí žlutě a ozve se hlasová výzva. 

Poznámky: Dbejte na to, abyste k připojení kamery použili originální nabíjecí kabel napájecího adaptéru, který je součástí 
balení, aby nedošlo k nesprávné funkčnosti kamery. Po zapnutí kamery neotáčejte objektivem otočné kamery manuálně. 
Pokud je umístění objektivu nepřesné, zkalibrujte jej v aplikaci Xiaomi Home.

Popis stavu indikátoru
Žlutá: Čekání na připojení...
Bliká žlutě: Připojování k síti...

Bliká modře: Připojování k serveru...
Stálá modrá: Připojení proběhlo úspěšně.

Připojení k aplikaci Xiaomi Home

Tento produkt podporuje aplikaci Xiaomi Home. Pomocí aplikace Xiaomi Home můžete své 
zařízení ovládat a používat další zařízení chytré domácnosti.

Pro stažení a instalaci aplikace naskenujte QR kód. Pokud již máte aplikaci nainstalovanou, budete 
přesměrováni na stránku nastavení připojení. Nebo vyhledejte „Xiaomi Home“ v obchodě 
s aplikacemi a stáhněte a nainstalujte si ji.
Otevřete aplikaci Xiaomi Home, klepněte na „+“ v pravém horním rohu a poté podle pokynů přidejte 
své zařízení.
Stáhněte si a používejte aplikaci Xiaomi Home verze 9.6 a novější.

Poznámka: Verze aplikace mohla být aktualizována, postupujte podle pokynů podle aktuální verze 
aplikace.
Ujistěte se, že je kamera zapnutá a síťové připojení je během připojování stabilní. 
Při zapnutí kamery bude indikátor svítit žlutě a po úspěšném připojení kamery k aplikaci se rozsvítí 
modře.



Resetování
Při změně sítě nebo Xiaomi účtu, ke kterému je kamera připojena, prosím odstraňte kameru z aplikace Xiaomi Home a znovu ji spárujte.

Poznámka: Resetování kamery nevymaže žádná data uložená na microSD kartě.

Bezpečnostní opatření

Provozní teplota kamery se pohybuje v rozmezí od -30 °C do 60 °C. Nepoužívejte kameru v prostředích s teplotami nad 
nebo pod uvedeným rozsahem.
Kamera je přesný elektronický produkt s krytím IP66, což znamená, že je odolná proti prachu a vodě. Aby byla zajištěna její 
správná funkčnost, nepoužívejte kameru ve velmi vlhkých prostředích nebo na místech, kde by mohlo dojít k proniknutí vody.

Napájecí adaptér dodávaný s kamerou není vodotěsný a je určen pouze pro použití v interiéru. Nepoužívejte adaptér 
ve velmi vlhkých prostředích nebo na místech, kde by mohlo dojít k proniknutí vody. Provozní teplota napájecího adaptéru 
se pohybuje v rozmezí od -30 °C do 45 °C. Nepoužívejte jej v prostředích s teplotami nad nebo pod uvedeným rozsahem.

Pro zlepšení výkonu kamery ji neumísťujte tam, kde její objektiv směřuje směrem k odrazivé ploše, jako je například sklo 
nebo bílé stěny. To by mohlo způsobit, že obraz bude v blízkosti kamery příliš světlý a vzdálenější oblasti budou naopak 
tmavé, případně by kamera mohla pořizovat zcela bílé záběry.

Při používání Wi-Fi se ujistěte, že je kamera nainstalována v oblasti se silným signálem Wi-Fi. Neinstalujte kameru blízko 
mikrovlnných troub nebo jiných objektů či míst, které by mohly ovlivnit její Wi-Fi signál.

Pokud je zapnuta funkce nočního vidění, změna okolního světla spustí přepnutí filtru, což může být doprovázeno slabým 
cvaknutím. Tento zvuk je normální.

Pokud je napájecí kabel poškozený nebo přerušený, musí jej vyměnit kvalifikovaná osoba výrobce, servisního oddělení nebo 
podobně kvalifikovaných oddělení, aby se předešlo ohrožení bezpečnosti.

Elektroinstalace obsahující zásuvku, do které chcete kameru zapojit, musí být v souladu s platnými normami a zákony 
dané země a musí procházet pravidelnou revizí a zároveň musí být zajištěna přepěťová ochrana.



Instalace

Montáž kamery na stěnu

1. Nalepte samolepku montážní šablony na místo, kam chcete kameru nainstalovat, a vyvrtejte do zdi čtyři otvory 
pomocí vrtačky podle otvorů pro umístění na samolepce. Průměr otvoru je přibližně 6 mm a hloubka přibližně 40 mm. 
(Obr. D-1, Obr. D-2)

2. Do otvorů ve stěně vložte čtyři plastové hmoždinky. (Obr. D-3)
3. Umístěte držák ke stěně, do otvorů vložte šrouby a přivrtejte je do plastových hmoždinek ve stěně.

Instalace držáku na stěnu (Obr. E-1)
Instalace stropního držáku (Obr. E-2)

4. Po připevnění kamery omotejte port napájecího kabelu vodotěsnou páskou, aby byla zajištěna 
vodotěsnost. (Obr. F-1)

5. Po namontování a zapnutí kamery můžete manuálně nastavit úhel snímání objektivu kamery 
typu bullet. Držák může být nastaven horizontálně o 180° a objektiv kamery typu bullet může být nastaven směrem 
nahoru a dolů o 25°. (Obr. F-2)
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Instalace vodotěsného příslušenství

Vodotěsné příslušenství síťového portu zahrnuje: těsnicí kroužek, vodotěsné pouzdro, uzávěr, vodotěsný zadní kryt. 
Po instalaci tohoto příslušenství se zvýší vodotěsnost portu síťového kabelu.

Nasaďte těsnicí kroužek na port síťového kabelu kamery (obr. G-1).
Na síťový kabel navlékněte v uvedeném pořadí vodotěsný zadní kryt, uzávěr a vodotěsné pouzdro (obr. G-2).
Zapojte síťový kabel do portu. Přišroubujte vodotěsné pouzdro a uzávěr, poté přišroubujte vodotěsný zadní kryt a vodotěsné 
pouzdro. (Obr. G-3)
Obr. G-1, Obr. G-2

Těsnicí kroužek Síťový kabel Vodotěsné pouzdro Uzávěr Vodotěsný zadní kryt
UPOZORNĚNÍ:

Stěna musí unést alespoň trojnásobek celkové hmotnosti kamery.
Kamera musí být pevně připevněna ke stěně podle pokynů pro instalaci uvedených v uživatelské příručce, aby nedošlo 
k náhodnému zranění.
Kameru neinstalujte poblíž venkovní jednotky klimatizace, zásuvky digestoře, zásuvky plynového ohřívače vody nebo jiných 
zdrojů tepla.



Specifikace

Maximální výstupní výkon Bluetooth: 2402-2480 MHz, <10 dBm
Clona: f/1,6

Frekvenční pásma 5 GHz Band 3 (5650 MHz-5725 MHz) nejsou pro kamery na trhu v Malajsii k dispozici.
Poznámka: Specifikace produktu a bezpečnostní informace jsou uvedeny v uživatelské příručce a na spodní straně produktu.
Externí zdroj napájení: Nabíjejte zařízení pomocí adaptéru EU (AD-0121200100EU-6), který dodává společnost Shenzhen 
AMC Technology Co., Ltd., a který je součástí balení.

Název: Chytrá kamera
Model: MJSXJ08HL
Jmenovitý příkon: 12W (12VDC, 1A)
Maximální výstupní výkon Wi-Fi: 2412-2472 MHz, <20 dBm

5180-5240 MHz, <23 dBm
5260-5320 MHz, <20 dBm
5500-5700 MHz, <20 dBm
5745-5825 MHz, <13,98 dBm

Bezdrátové připojení:
Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax 2,4 GHz/5 GHz
Bluetooth 5.0
Úložiště: 1: MicroSD karta ( podpora kapacity 16 GB - 256 GB)
Provozní teplota: -30 °C až 60 °C
Rozlišení: 2 560 × 1 440
Rozměry: 189,6 × 177,9 × 98,0 mm
Videokodek: H.265
Kompatibilita s: Android™ 8.0 a iOS 12.0 nebo novější.

OZNÁMENÍ O ZÁRUCE

Jako spotřebitel společnosti Xiaomi máte za určitých podmínek nárok na další záruky. Společnost Xiaomi nabízí specifické 
spotřebitelské záruky, které jsou doplňkem, nikoliv náhradou, jakýchkoliv zákonných záruk poskytovaných vaším národním 
spotřebitelským právem. Doba trvání a podmínky související se zákonnými zárukami jsou stanoveny příslušnými místními 
zákony. Další informace o benefitech spotřebitelské záruky naleznete na oficiálních internetových stránkách společnosti 
Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty. Pokud to zákony nezakazují nebo pokud společnost Xiaomi 
nepřislíbila jiný postup, jsou záruční služby omezeny na zemi nebo region původního nákupu. V rámci spotřebitelské záruky 
vám společnost Xiaomi v maximálním rozsahu povoleném zákonem podle svého uvážení výrobek opraví, vymění nebo vám 
za něj vrátí peníze. Na běžné opotřebení, vyšší moc, zneužití nebo poškození způsobené nedbalostí nebo vinou uživatele 
se záruka nevztahuje. Kontaktní osobou pro záruční servis může být jakákoliv osoba v autorizované servisní síti společnosti
Xiaomi, autorizovaní distributoři společnosti Xiaomi nebo příslušný prodejce, který vám produkt prodal. 
V případě pochybností se obraťte na příslušnou osobu, kterou může určit společnost Xiaomi. Tyto záruky neplatí 
v Hongkongu a na Tchaj-wanu. Na produkty, které nebyly řádně dovezeny a/nebo nebyly řádně vyrobeny společností Xiaomi
a/nebo nebyly řádně pořízeny od společnosti Xiaomi nebo oficiálního prodejce, který vám výrobek prodal. 
Společnost Xiaomi vás proto vyzývá, abyste se obrátili na prodejce, u kterého jste produkt zakoupili.



Všechny produkty označené tímto symbolem jsou odpadní elektrická a elektronická zařízení (OEEZ podle 
směrnice 2012/19/EU), která by se neměla míchat s netříděným domovním odpadem. Místo toho byste měli 
chránit lidské zdraví a životní prostředí tím, že svá odpadní zařízení odevzdáte na určeném sběrném místě pro 
recyklaci odpadních elektrických a elektronických zařízení, které určí vláda nebo místní úřady. Správná likvidace 
a recyklace pomůže zabránit možným negativním vlivům na životní prostředí a lidské zdraví. Další informace 
o umístění i podmínkách těchto sběrných míst získáte od instalačníhomtechnika nebo od místních úřadů.

Informace o shodě s předpisy

Informace OEEZ

Prohlášení o shodě 
Společnost Xiaomi Communications Co., Ltd. tímto prohlašuje, že rádiové zařízení typu MJSXJ08HL je v souladu 
se směrnicí 2014/53/EU. Úplné znění EU prohlášení o shodě je k dispozici na následující internetové adrese:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Za běžných podmínek používání by u tohoto zařízení měla být mezi anténou a tělem uživatele dodržena vzdálenost 
alespoň 20 cm.

Doporučujeme používat napájecí zdroj LPS, nebo PS Úroveň výstupní části výkonu je nižší než PS2.



Omezení v pásmu 5 GHz:
Podle čl. 10 odst. 10 směrnice 2014/53/EU je na obalu uvedeno, že toto rádiové zařízení bude při uvedení na trh 
v následujících zemích podléhat určitým omezením:
V těchto zemích: Belgie (BE), Bulharsko (BG), Česká republika (CZ), Dánsko (DK), Německo (DE), Estonsko (EE), Irsko 
(IE), Řecko (EL), Španělsko (ES), Francie (FR), Chorvatsko (HR), Itálie (IT), Kypr (CY), Lotyšsko (LV), Litva (LT), 
Lucembursko (LU), Maďarsko (HU), Malta (MT), Nizozemsko (NL), Rakousko (AT), Polsko (PL), Portugalsko (PT), 
Rumunsko (RO), Slovinsko (SI), Slovensko (SK), Finsko (FI), Švédsko (SE), Turecko (TR), Norsko (NO), Švýcarsko (CH), 
Island (IS), Lichtenštejnsko (LI) a Severní Irsko (NI).
Funkce WLAN je u tohoto zařízení omezena pouze na vnitřní použití při provozu ve frekvenčním rozsahu 
5150-5250/5250-5350 MHz.

Výrobce: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Adresa: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, 100085, China

Další informace naleznete na internetových stránkách www.mi.com
Verze uživatelské příručky: V1.0



Dovozce: 
Beryko s.r.o.
Pod Vinicemi 931/2, 301 00 
Plzeň www.beryko.cz

Autorizovaný zástupce výrobce pro EU




